rotel

swiss selection

Tischgrill / Raclette

Gril de table / Raclette

TOASTERDUALGRILL134CH1

Grill da tavolo / Raclette

Table grill / Raclette

Praktischer Kontakt- und Tischgrill mit beweglicher Grillplatte, dank der sich die obere Grillplatte automatisch der Dicke des zu grillierenden Snacks
anpasst. Die obere Platte kann zudem fiir die Verwendung als Tischgrill entriegelt, und 180° geoffnet werden. Grillfliche 25.4 x 17.8 cm,
antihaftbeschichtete Grillplatten mit Fettablaufrille und herausnehmbarer Fettauffangschale fir eine einfache Reinigung. Automatische
Temperaturkontrolle, warmeisolierter Griff und Kontrollleuchte.

Grille-viande polyvalent avec charniére articulée permettant a la plaque supérieure de s'adapter instantanément a I'épaisseur des aliments. Elle peut
également s’ouvrir a 180°, tel un barbecue de table, doublant ainsi la surface de grillade disponible. Dimensions des plaques de cuisson 25.4 x 17.8 cm,
revétement antiadhésif avec rainures d’évacuation des matiéres grasses et bac récupérateur de jus. Réglage de la température en continu, poignée
thermo-isolante et voyants lumineux.

Pratica griglia a contatto e da tavolo con piastra barbecue mobile, grazie alla quale la piastra superiore si adatta automaticamente allo spessore di qualsiasi
spuntino si voglia preparare. La piastra superiore pu0 inoltre essere sbloccata e aperta a 1809, per essere cosi usata come barbecue da tavolo. Superficie di
cottura di 25.4 x 17.8 cm, piastre con rivestimento antiaderente con scanalatura per il grasso e vaschetta raccogligrasso estraibile: per una facile pulizia.
Controllo automatico della temperatura, maniglia termoisolante e spia luminosa.

Versatile and compact contact grill with floating hinge that adjusts automatically to the thickness of food. The upper plate can also be released and opened
180° to create a second grilling surface as for an open grill. Cooking surface 25.4 x 17.8 cm, non-stick coating griddle plates with oil drainage grooves and
removable grease tray for easy cleaning. Adjustable thermostat, cool-touch handle and indicator lights.
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Rotel AG, Parkstrasse 43, 5012 Schénenwerd, Switzerland



